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61. Тотальное наступление (1)

Как будто она действительно потеряла желание сражаться, Ча Син Хён положила меч в
инвентарь.

Мне никогда не приходило в голову, что Ча Син Хён ослаблен из-за отсутствия оружия, но с
точки зрения Форридана, этот поступок означал, что он прекратит сражаться и сможет уйти.

"Тогда... ... ... ."

Стараясь не выдать своих истинных чувств, Форидан успокоил подрагивающие уголки губ. В
тот момент, когда он произнес простое приветствие, он собирался улизнуть.

"Подождите минутку."

Ча Шин Хён остановила его, который собирался немедленно убежать.

'Ага.'

Не похоже, что он передумал. Поридан, сердце которого колотилось, проглотил сухую слюну и
осторожно спросил.

"Что, что?"

"Неважно, отправишь ли ты его, но я задам один вопрос и отправлю его".

К счастью, мало не покажется. Испытав внутреннее облегчение, Фориден громко зарычал.

"Что это? Пожалуйста, отвечайте что угодно".

Но успокаиваться было рано.

"Я не хотел тебя спрашивать". Ча Шин Хён повернул свое тело вполоборота. Он кричал,
наклонив голову и глядя себе за спину.

"Ты, наверное, тоже слушал Поридена?"

Голос Ча Син Хёна прогремел и точно донесся до демонов, рассеянных в далеком небе.

Почему ты зовешь демонов в этот момент?

'Не может быть?'

Выражение лица Форридана ожесточилось. Ча Шин Хён, почувствовавшая едва заметные
изменения и прорвавшаяся насмешка, даже задала вопрос.

"Слова этого парня заслуживают доверия?"

Прошло мгновение тишины.

Через некоторое время десятки демонических духов запели в унисон.

"Я не могу в это поверить!"



Лицо Форридана было полностью сморщено.

Звонкие голоса тех, кто хотел разорвать его рыло, продолжали звучать, но у него не было
возможности остановить их.

"Демоны, особенно повелители демонов, далеки от слова честность".

"Акт присвоения имени - это клятва, которая распространена только среди таких же демонов.
Это не заслуживает никакого доверия".

"Так же, как драконья кровь не вызывает доверия у демонов, не стоит доверять и повелителю".

Это была бы более красивая сцена, если бы не демоны, которые давали искренний совет не
доверять демонам. Даже Форидан, который знал, что им промыли мозги, был в ужасе, видя, как
они болтают, словно сломанная кукла. Ча Шин Хён восстановил осанку. Он посмотрел прямо
на Форидана и сказал, что ему весело.

"Как видите, это мнения моих подчиненных".

"Я... я должен выслушать их... ... ."

"Этого будет достаточно. Потому что демоны знают лучше".

Ча Шин Хён оборвала слова Форидана, который пытался притвориться спокойным.

"Вообще-то, ты довольно правдоподобен, но есть одна большая лазейка".

"Ого, о чем ты говоришь?" "Гемолиз".

Цвет лица Поридана изменился при этом кратком изречении.

"Неужели во время великой войны с драконьей кровью не было никаких повреждений? Я
закончил тем, что уничтожил Кровь Дракона, в то время как число владык демонов резко
сократилось. Я точно знаю, что это твой стиль - пытаться вырвать первопричину, независимо
от того, какой урон ты получаешь. Если я отправлю тебя обратно, мои способности будут
раскрыты, а у врага останется только один дополнительный король демонов".

"Ах, нет, я действительно... ... ."

"Ты действительно собираешься просить о примирении, потому что демоны не хотят получать
больше урона? Разве ущерб, который вы понесли до сих пор, был слишком велик?" Ча Шин Хён
усмехнулась.

"Тогда мне придется убить вас еще больше. То, что умерло три человека, а не два, будет
большим шоком для демонов, а чем больше шок, тем больше они будут бояться моей силы, тем
больше они заключат мир. Согласно твоей логике, я прав?".

В любом случае, вывод один.

С самого начала у Ча Син Хён не было намерения освобождать Форридена.

Поняв, что что-то не так, лицо Форидена превратилось в демоническое.



"Как этот подлый ублюдок! Ты говоришь ложь в лицо и тут же меняешь свои слова!"

"Я не сказал ничего плохого. Ты сказал, что спросишь только одного и пошлешь его? Он просто
не сказал мне, куда идет".

Волшебный зверь пламени, который остановился, начал наступать.

. Он громко раскачивался, словно дред принял ветер и раздулся в размерах.

"Ты отправишься в ад. Идеально подходишь для Короля Демонов".

"Эй, этот парень... ... !"

Форридан содрогнулся всем телом и задрожал. Мысль о том, что над ним посмеялся
ничтожный человек, разжигала его гнев.

Но гнев есть гнев, и если он останется в таком состоянии, то сгорит до смерти.

Тссс!

Пориден, который медленно отступал назад и в какой-то момент заметил, что на полной
скорости удаляется. Он мудро отказался от гордости Короля Демонов и предпочел убежать.

Конечно, сейчас это никак не получится.

Ча Шин Хён спустился, как призрак, перед Форриденом, который быстро превратился в точку и
исчез. Несмотря на то, что он начал поздно, он обогнал его по темпу.

Ух ты! Передний удар Ча Син Хёна взорвался в груди Форридена. Удар был двойным, потому
что он был похож на бег к ногам противника.

"Угу!"

Поридан, ребра которого были вырваны, отскочил в противоположном направлении.

Ча Шин Хён, который использовал древко, появился перед Пориданом, сделав один шаг.
Король Демонов, поздно заметивший его появление, рефлекторно взмахнул рукой.

Сок крапивы!

Пять острых когтей, как у животного, прорезали пространство. Звуковой эффект холода был не
просто звуком, он действительно сопровождался холодом.

Да, даже если и так, он не дотягивал до той силы, которую демонстрировал Дух Короля
Демонов. Хотя он и получил защиту бога демонов, сам Пориден не был богом, поэтому большая
часть конечной силы ледяной молнии была исчерпана.

Левая рука Ча Син Хёна, протянутая навстречу друг другу, искусно двигалась. Он провел
ногтями по пальцам и сжал руку Поридана.

Бросок!

Искры окутали его руки, словно перчатки, компенсируя холод, а Ча Шин Хён придала ему сил.
Послышался звук ломающихся костей от пальцев Поридана.



Кости ломаются, а плоть горит одновременно. Поридан сопротивлялся, извиваясь всем телом
от боли, которую он чувствовал в правой руке.

Ча Шин Хён ослабил хватку своей руки.

Как только связь между ними разжалась, его кулаки вытянулись вниз.

А-а-а!

С добавлением взрывной силы трусливого огня, в тело Поридена врезался более сильный
ветер. Могучее тело короля демонов не выдержало и рухнуло, как консервная банка.

Не успев вскрикнуть, Пориден был разбит в кратер на земле внизу.

"Это... УРГ... ... ."

Он хныкал и пытался встать, но энергия Ча Шин Хён тяготила его. Как будто все его тело было
крепко связано, он не мог нормально двигаться.

Даже зная, что это бесполезно, Форидан продолжал бороться. Как показало его бегство, он был
не из тех, кто отстраняется от своей смерти.

Затем Форидан узнал его. Пока боролся, видел это глазами и чувствовал кожей.

Сила, которая удерживает его, не что иное, как это.

"... ... ?"

это был айсберг

Он был не просто связан, а заморожен и скован, причем не только он сам, но и окружающая
земля.

Почему моя энергия против меня? Его чувства были такими же, но цвета были другими. Его
ледяные мины не такие светло-голубые.

После этого, когда он подумал о самых страшных ботинках другого цвета, голос Форидена
задрожал.

"Не может быть... Это твое?"

"Хорошо".

"Как ты это сделал? Как на земле!"

"Я сделал это".

Я видел это, чувствовал это, пережил это.

Вот и все, божественное чувство точно улавливает суть. Это как дать чертеж мастеру, который
может сделать все, что угодно, но что может быть невозможным?

"под... хаха... ... ."

Даже бунт прекратился, и Форриден выпустил ухмылку.



Даже его желание сбежать пропало. Он чувствовал, что его жизнь была полностью отринута
после того, как царство, которое он считал своим, было растоптано. Никакая сила не
приходила.

"Будь ты проклят, чудовищный ублюдок... ... ."

Было ли это сказано в адрес огненного зверя, который приближался, или в адрес Ча Шин Хён,
которая равнодушно смотрела с неба?

"Ты планируешь поглотить их всех? Весь мир?"

"Если остальные повелители демонов будут мудрыми, как в вашем неубедительном
предложении, у меня не будет причин идти дальше. Если ты выберешь мир, потому что
боишься меня, я тоже буду рад... ... ." Кончик губ Ча Шин Хён искривился.

"Ты ведь не сделаешь этого?"

"Рак, не так! Тайное убийство повелителей демонов больше не работает. Мы не остановимся,
пока не убьем тебя!"

зло написал Форридан.

"Если отрубить все головы, которые так думают, то вы остановитесь, даже если вам это не
нравится. Даже Кан Си не сможет пошевелиться, если это будет только под его шеей". Ча Шин
Хён спокойно ответила.

"Иди и жди. Передай привет Делите и Родиаку".

В конце этих слов, предбрачная сила, превратившаяся в ледяную молнию, полилась еще раз.
Когда все вокруг замерзло, Форридан вышел за пределы айсберга и оказался в ловушке.

Тем не менее, он еще не умер. Это не так эффективно, как убить ледяными минами человека,
который раньше управлялся с ледяными минами. Если дать ему достаточно времени, то можно
будет вырваться из ледяной тюрьмы и выбраться наружу.

Но до этого.

Магический зверь пламени врезался в айсберг.

Тутук! Туту Тук! Татак!

Страх растопил, раздавил и раздробил лед. Раздробленные ледяные мины испарялись, горели и
исчезали одна за другой.

Пориден, который находился в них, тоже был там.

"Аааааа!" Говорили ли, что самая мучительная смерть - причастие? Сила духа, тело, душа и
все, что составляет основу существования, было охвачено пламенем и сгорело.

Конец Короля Демонов, который исчерпал все силы для сопротивления, был нелепым.

Он продержался недолго, и огонь погас с криком.



После того, как ужас прошел, не осталось ничего. Как будто его никогда не существовало в
этом мире с самого начала.

"... ... ."

Ча Син Хён, которая с минуту смотрела на то место, где находился Пориден, обернулась.

Двое из подчиненных Поридена уже были покорены другими демонами.

У них совсем не было противника, и не было никакой надежды для них, которые даже стали
свидетелями жестокого обращения своего хозяина.

Исцеление отчаяния потерянных демонов - специализация Ча Шин Хён. Если можно назвать
работой "исцеления" насильственное стирание верности старому хозяину и следование только
новому.

"Я вижу вас, мой господин".

"ХОРОШО."

Потратив минуту времени и энергии, Ча Шин Хён приобрел двух новых подчиненных. Это
значит, что вы получили билет, чтобы отправиться прямо в королевский замок Форридан.

Пока остальные демоны приводили в порядок поле боя, подошел капитан Сальтион.

"Вы достигли того, что задумали?"

"Результаты превзошли все ожидания". Ча Шин Хён покачал головой.

"Самым сложным было испытание, когда демоны использовали численность для
количественного наступления... Пока что беспокоиться особо не о чем. За исключением
совместной работы Королей Демонов".

"Я уменьшу ее".

Сальтион был искренне рад.

"Со стратегической точки зрения, это будет огромная помощь. В отличие от Делайта, который
умер на Земле, или Родиака, который мог использовать свое имя, перемещения Форидена не
были полностью нашим намерением, так что будет трудно скрыть дальнейшее."

"Так и будет. Я даже не ожидал, что смогу победить каждого из владык демонов, пока они все
не исчезнут. Даже если их будет на три меньше, где же он?".

"Это более выгодно, чем кажется, иметь двух защитных королей демонов. Во-первых, захвати
остатки Форридана".

"Я понял. Ты останешься и наведешь порядок. Заодно свяжись с Элтером".

"Да."

энергично ответил Салтион.

Ча Шин Хён, вызвавшая двух недавно собранных магических духов, расспрашивала их. Не



прошло и полдня с тех пор, как Форридан уехал. Раскопав горячую информацию, он отдал
первый приказ.

"Проводите меня в королевский замок".

"До встречи".

Магический дух, который вежливо ответил, вскоре развил магию. Магическая сила широко
распространилась и охватила каждый уголок тела участника.

"Это победа. Промывание мозгов обходится дороже, чем сражение".

Новая модель Ча Шин Хён, которая громко смеялась, исчезла, как будто ее выключили.

* * *

Ранним утром, когда солнце еще не взошло.

В тускло освещенной спальне Дюраус открыл глаза.

Фраза совершенно отличалась от аналогичной по содержанию, которую я слышал уже
несколько дней. Даже после пробуждения сердитый голос резкого упрека задержался в моем
сознании.

"... Черт."

Поняв, что неловкое чувство, которое он испытывал прошлой ночью, было не просто
ощущением, Дураус тихо заговорил в монологе.

"Ты также был поражен Фориданом".
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